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Wichtigkeit der Technologien bei der zuklnftigen kommunalen
Stromerzeugung bis 2020
[=51; Bioenergiedorfer und Kommunen]
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Gas processing plant

The methane concentration and the
quality of the biogas are increased to
match conventional natural gas.

Gasaufbereitungsanlage

Der Methangehalt und die Qualitat ?:m»‘ﬂﬂeggﬂ —
des Biogases werden gesteigert, L1ic VOCESSa0 DNOQRS GO DE 1ol direcly
_ ?hn;‘tlomg .ad Gl um es konventionellem Erdgas into the existing natural gas grids ...

1 ha energy crops, e.g. maize, S : anzugleichen

cereal, reeds stored in the fermenter Biogas g B %_____.:—: —

1 ha Energiepflanzen Fermented residues are used as ﬂ%&ﬂﬁﬂ;’ﬁﬁgﬁf Bioges " ‘ Erdgasnetz

2.B. Mais, Getreide, fertiliser or composted. i __.._—_—_;-;.—_—_—::—--‘—7|': =22 Das aufbereitete Biogas kann

Schilfgras This greatly reduces the amount of . aaa | direkt in bestehende Erdgasnetze

mineral fertiliser used in agricufture. Gasspeicher |‘ Block-unit heating power, plant ‘ eingespeist werden ...
B Vergorene Reststoffe werden Das entstehende Biogas wird | Inthe block-unit heating power plant, biogas | Biogastankstelle
” il it als Diinger verwendet oder in der Haube des Fermenters |‘ is burned to generate heat and power. ! " oder als Kraftstoff
m e kompostiert. Dadurch reduziert gespeichert, direkt iber der ||  Blockheizkraftwerk (BHKW) genutzt werden.
[ 'l' , sich der Mineraldiinger-Einsatz in vergarenden Biomasse. Im BHKW wird das Biogas zur Strom- - Sl dot saoilin

““.I | 'r'f”p,nm.. Hisiied

i

und Warmeerzeugung verbrannt. . orusedias:tuel.

.. HHI der Landwirtschaft erheblich.

| Gasengine
Feedstuff -3
Futter

Generator

Energiepflanzen

oder Bioabfélle - Generator o
Energy crops or Gimestalager | g
biowaste Ist die Biomasse im Fermenter m

vergoren, kommt sie zunédchst
ins Garrestelager, um dann als
hochwertiger Diinger genutzt
zu werden.

Fermented residue tank

e p ;
When the biomass has been PR
fsr??ﬁﬁied it is transferred to the behaixt den Prozesswirme
fermentediyesidue tank to be used Fermenter wird z. B. ins
Giille oder Mist  * L4dI L e liser oot Nahwarmenetz
Viehhaltung Slurry or dung = for heating the eingespeist
; ; fe
Livestock farming In diesem Behélter wird die Biomasse unter S :?e?.'::ohr;:‘} ocal
Ausschluss von Licht und Saverstoff von Fodiim potacit 1o Heat
Mikroorganismen abgebaut. Aus diesem examp?e N

Cesspit Vorgrube
C{J#ecr."on pit for Sammelbecken
biomass fiir Biomasse

Gérprozess entstehen Methan und

Kohlendioxid — das Biogas.

Fermenter: In this vessel, the biomass is degraded in
the absence of light and oxygen. This fermenting process
produces methane and carbon dioxide - the biogas.
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Biomasse-Heizkraftwerk

Bei einem Verbrauch von 40 000 Tonnen Holz oder anderer Biomasse Die jahrliche
erzeugt ein Heizkraftwerk der 5-MW-Klasse jahrlich rund Rauchgas-
30 Millionen Kilowattstunden Strom und 50 Millionen Kilowattstunden Warme.
Ein solches Kraftwerk funktioniert vom Prinzip her wie ein Kohlekraftwerk.

-Reduktion gegeniiber der Verbrennung
fossiler Brennstoffe betragt rund 40 000 Tonnen.
reinigung

RS | Schornstein

Verbrennungsgase

Wirmetauscher
| Die heiBen
Verbrennungsgase
erhitzen das
| Speisewasser,
| dabei entsteht
Hochdruckdampf

| Brennkammer

_ Generator
mit Rostfeuerung

Kondensations-
Dampfturbine

Lager fiir Biomasse e & 7 Nl
(z. B. Holzhackschnitzel) ,

Speisewasser

Strom
jahrlich rund 30 Millionen
Kilowattstunden

jéhrlich rund 50 Millionen
Kilowattstunden
z. B. als Fernwérme nutzbar
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Windpark

-

Batteriespeicher/
Regelkraftwerk

‘ Bioasanlage

4 Schweinezucht
SOIarpa rk { 10km entfernt)
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